
Глава 8 - Первая встреча с Зеленой Стрелой

Бум-бум!

Тренировочная комната на втором этаже усадьбы Уайт постоянно перекликалась с унылым
звуком стучащих мешков с песком.

Верхняя часть тела Лео была обнажена и с каждым ударом от него отлетали капли пота. Взору
были прекрасно видны его четко определенные и скрученные мышцы.

В комнате непрерывно раздавались ритмичные удары и висящие на цепях огромные мешки с
песком качались из стороны в сторону. Но, смотря на расслабленное выражение Лео
становилось понятно, что в подобной манере проходили его обычные тренировки.

— Фу! Разогрелся! — Выдохнул Лео, отстегнув ткань, обернутую вокруг костяшек, а стоявший в
дверном проеме Пирпон медленно подошел к нему с подносом. На нем стоял стакан воды,
овощной салат и хлеб из цельнозерновой пшеницы.

Эта еда предназначалась для восстановления сил Лео. И хотя сам он не считал это количество
упражнений чем-то трудным, Пирпон всегда настаивал.

— Мистер Уайт, если вам больше некуда отдать свою энергию, в городе вас ждет множество
девушек и женщин. Миссис Уайт в поместье всегда будут рады.

Лео вытер пот с тела и посмеялся над шуткой старого дворецкого.

Конечно, он слышал о сплетнях, но всё равно продолжал поддерживать образ загадочного и
сдержанного "отшельника".

Лео маленькими глотками пил воду, и быстро и эффективно съел овощной салат и хлеб.

— Мисс Мойра Куин прислала для вас приглашение.

Пирпон вытащил позолоченный конверт из грудного кармана и протянул его Лео с
симметрично сложенным именем с надписью "Добро пожаловать в дом".

— Празднуешь возвращение Оливера Куина в город? — Опустив взгляд на Пирпона,
ухмыльнулся Лео. Затем он о чем-то подумал и кивнул: — Приготовь мне подходящий костюм.
С бывшим Сыном Старлинг Сити стоит встретиться.

Немного удивлённый Пирпон молча поклонился и отложил приглашение от семьи Куин.



В прошлом при подобных приглашениях, Лео лишь смеялся и отбрасывал приглашение, в
редких случаях с кривой ухмылкой давал ответ, но на этот раз он и, правда, сделал
исключение!

Именно потому что он едва ли появлялся в каком-либо социальном окружении, добрые люди
города и дали ему имя "Отшельник".

— Раньше их посещал мой отец, но теперь эту ответственность должен взять на себя я, хотя
мне и не нравятся эти светские мероприятия. — Пожал плечами Лео на невысказанный вопрос
Пирпона.

Частично, но он согласился посетить дом Куин из-за встречи с Зеленой Стрелой, Мстителем,
имя которого в недалеком будущем будет доминировать в заголовках главных газет Старлинг
Сити.

— Я весь в предвкушении! — Пробормотал себе под нос, направляясь в сторону ванной.

...................

Наступила ночи и неожиданно с первыми звёздами из подземного гаража поместья Уайт с
ревом выехала черная Pagani Zonda HP Barchetta.

Таких суперкаров в мире было всего три, и один из них отец Лео подарил ему на
двадцатилетие.

Ни один молодой человек не отказался бы от такого подарка, прекрасного сочетания скорости
и страсти.

Хотя на ней ездили всего один-два раза, в остальное время она практически не шумела в
гараже.

— Город огней и звезд, разлагающийся и очаровательный капитализм...

Двадцать минут спустя Лео прибыл в отель "Монте-Карло". Это было великолепно освещенное
здание, предположительно спроектированное по образцу Монте-Карло в Монако, и еще не
входя в парадные двери, взору представлялись возвышающиеся арки, богато украшенные
фонтаны и аллеи с горящими газовыми лампами.

— Какая шумиха… — Пробормотал Лео. У передней части отеля уже стояло полно роскошных
автомобилей, а шум затмевал все. Все приглашенные гости были хорошо одеты и выглядели
грациозно, что также показало глубокую подготовку и связи семьи Куин.



Вручив пригласительное и подозвав официанта, Лео поднялся в банкетный зал на двадцать
первом этаже, и поднимаясь ни один человек не окликнул его, так как никто его не знал.

Для наследника большой семьи, это можно было считать провалом.

Пять лет назад, куда бы ни отправился Оливер Куин, в ночной клуб или полицейский участок,
об этом знали все.

— Лео... сын Бенджамина? Мы как-то встретились на ужине в честь твоего двенадцатого дня
рождения...

Будучи хозяйкой банкета, Мойра Куин не стала привлекать много внимания на молодого главу
семьи Уайт.

С шампанским в одной руке, ухоженная, зрелая женщина завела сперва сердечный и теплый
разговор, а затем выразила печаль и соболезнования по поводу смерти Бенджамина Уайта.

Хотя Лео понимал, что по этикету положено выражать такую поверхностную вежливость,
превосходная игра Мойры Куин действительно выглядела невероятно очаровательной.

Это было достойно сильной женщины, которая держала на своих плечах все предприятие Куин
Консолидейтед после пропажи Роберта Куина на затонувшем судне.

— Я помню вас, миссис Куин, мой отец называл вас сильной и независимой выдающейся
женщиной. — Поблагодарил Лео. Затем мягкая улыбка всплыла на его лице, когда он перевел
взгляд на молодую девушку рядом с Мойрой Куин.

Невысокая, в черно-золотом корсетном вечернем платье, на вид ей было от шестнадцати до
семнадцати лет, зеленая и молодая, и хорошо унаследовала внешнюю красоту матери.

Тея Куин, младшая сестра Оливера. В настоящее время училась в частной школе для
аристократов.

Лео, который время от времени чувствовал на себе взгляд другого человека, знал, что эта
девушка была не так хорошо воспитана и послушна, как выглядела.

Обменявшись приятными впечатлениями, Мойра Куин ушла с дочерью и перешла к
приветствию остальных гостей.

«Это просто тур-де-форс».



Лео стоял в ненавязчивом углу, наблюдая за ветром, дующим по всему банкетному залу.

Он узнал Малькольма Мерлина, вежливого, мягкого и дружелюбного мужчину средних лет,
который источал зрелость в каждом его движении.

Его сына, Томми Мерлина, лучшего друга Оливера Куина и знаменитость Старлинг Сити.

И человека рядом с Томми. Когда-то гордого сына города, Оливера Куин.

Чисто стриженные короткие волосы, сильное тело под костюмом ручной работы и красивое
лицо, которое действительно могло очаровать многих невежественных девушек яркой улыбкой.

«Как охотник, который забрел в стальной лес». Дал ему свою оценку Лео.

Это был Зеленая Стрела, который был полон решимости спасти Старлинг Сити, и по мнению
Лео, имел слишком много ран по всему телу.

Глаза, которые постоянно были бдительны, лицевые мышцы, которые сейчас выражали улыбку,
но на самом деле углы его рта были слегка опущены, а брови находились в высшем положении,
что говорило Лео о том, что тот в основном находился в кругу семьи и друзей.

Несмотря на то, что Оливер очень старался вписаться в обстановку вечеринки, он все же
показывал своё ощущение неуместности, словно за ним кто-то наблюдал.

Лео обучался у учителя, леди Сивы, искусству настоящего воина и ему пришлось столкнуться с
самыми яростными бандитами в Русском ГУЛАГе.

Эти люди обладали теми же чертами, что и Оливер Куин, от каждого ощущался холод и
настороженность.

Как и дикие животные, которые замечают приближение незнакомца или опасности. Такие
люди сразу же переходят в самое тревожное состояние!

Лео проходился взглядом по гостям сквозь бокал вина, прошелся по Оливеру Куину, и
случайно наткнулся на официанта в белой рубашке и черном жилете.

Динь-дон!

Официант загляделся на Оливера и случайно столкнулся с коллегой. Оливер Куин словно бы
отвлекся от разговора с Томми и подсознательно протянул руку. Он легко словил, едва не
опрокинувшийся поднос, и передал его запаниковавшему официанту.



От рефлексов и до скорости, все находилось на высшем уровне.

Лео сузил глаза. Особенно его поразила мимика рук Оливера. Когда тот поднимал поднос, Лео
не заметил даже малейшей дрожи.

— Здравствуйте, мистер Куин. Меня зовут Лео Уайт.

— Я слышал твое имя. "Отшельник" Старлинг Сити.

Оливер посмотрел на молодого человека перед собой и ответил вежливым рукопожатием и
шуткой.

Но по какой-то причине, когда он встретился с глазами молодого человека от его сердца пошло
странное ощущение и он вдруг без видимой причины вспомнил Остров Чистилища.

Неизвестный и жестокий остров, окутанный молниями и проливными дождями.
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